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Kalmany I.djos le?éleib‘c’il' Léw Immadnuelhez

1946 szept. 28-t6l oktéber 3-ig alkalmam volt Szegeden az
akkor még rendedetlen Low lmmanuel konyvtarban kutatnom s az
" iromédnyok és konyvek hatalmas halmdban rdakadtam Kdimdny
Lejosnak alabbi négy leveleu'e amelyet dr. Low Lipot szives enge-
délyével teszek kozzé.

Low Immdnuel szegedi f6rabbi, a v11agh1ru orientalista (1854——
1944) és Kdlmdny Lajos plebanos, a nagyneyik neprazzkutato (1852——=

1919) meghitt baratsiga ismeretes tény. A Szegv i
tét (Szeged 1831--1882.) Liw ismerteti a’ szegedi olvasokozonSeg
elott.” Négy évtizeden at dlland6 kozottikk a tudomédnyos érintkezés.
Kapcsolatuk §szintes€gére, bizalmassigara és melegségére az alabbi.
levelek is fényt deritenek. Amikor Kdlmdny mar miegszakit minden
érintkezést a tarsadalommai, csak Low lmmdnuel-lel tartja a ba-
ratsagot.?

Természetiik, sorsuk s erdeklodesn koriik » rokonsaga hozhatta

GKet egymashoz on kozel. Mindkettd maganos titat jaré, sohasem
hajlo, gerinces jellem, amely mar eleve is tarstalansagra itéltetett..
Miikodésiik teriilefe — vid€ki gyiilekezet a Tiszatdjon — nem éppen
tudés Mgkor, megnemértés és kozony korottikk, ami nem 6sztondz
‘kiilondsebben tudomanyos munkéra. Ezt a tudomanyos légkort p6-
tolta egymads szdmara a két pap Szegeden. Emellett Lowét is vonzotta
a folklore s mar korai éveiben foglalkozik vele, amikor a zsid6 tudo-
many hivatalosan még nem iktatta azt tudoménylégai kéz#, hiszen csak
1897-ben alakul meg a Geselischaft fiir Jiidische Volkskunde és
1898-ban indul meg folyodirata, a Mitteilungen zur Jitdischen Volks-
kunde.. Mar 1882-ben kozzétesz egy #értekezést, amelyben a zsidé
irodalom-adatait gyiijti és osztalyozza a csokrol3 késébb kiegészi-
tésiil leforditia németre Simon Bdcher héber kolteményét a 'csék-
rol.* Vizsgalja az ujjak szerepét a zsidd irodalomban és folklore-

1 Szegedi Naplo. 1881. 135. sz.; 1883, 2. sz. (Zs. P:. jelzéssel). Mindkeits
‘hianzik a Low-bibliografiabol. (Festschrift Immanuel Lov zum S0 Geburtstage
Breslau, 1934, 236—255. 11, folytatasa Semmc Studles in Memory of Immanue}
Liw. Budapest 1947, 6—'12 H.

2 Heller Berndt, Magyar Zsido Szemle. XLI 1924. 12. 1. 1.

3 A csok. Szeged 1882 Németiil: Der Kuss. MGWJ]. LXV, 1921 253=-276.,
323—349. 1I. A magyar és német kiadas kozt eltelt négy évtizedben tdbben fog-
lalkoztak a targgyal: Aug. Wiinsche: Der Kuss in Talmud und Midrasch. Izrael
Lewy-Festschrift. Breslait, 1911, 76—109. 11; A. Marmorstein: Der Ritus des Kus-
sens bei den Juden AFRW XV. 1912. 318—-320' 1.

* Der Kuss. Simon Bacher, Saar Simon, II. 226. Hely és év nelkul 11
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ban," majd a konnyrol valé adatoknak- jir utdna a zsidé irodalom
és néprajz széles teriiletein: Szentirdsban, Apokrifdkban, haldcha-
ban (t6rvényirodalom), aggadaban (gvonyorkodteto irodalom),
kabbalaban, kézmondasokban, konyvcimekben és koltészetben.® Fo-
miivében, a Flora der Juden-ban (I—IV. Wien und Leipzig, 1924—
1934.), tigyszintén a Fauna der Judenbdl. és a Mineralien der Juden-
b6l megjelent — az egyes allatoknak, vagy asvanyoknak szentelt
— monogréfiékban a folklorera mindig tekintettel van, legtdbbszor
kiilén . fejezetben.” Az O vezetése mellett L(’)'winger Adolf, szegedi
rabbi, a 251do tolkloﬁn eurépai nevu és mvom muveloleve képezi
inagat.?
t ¢ Low és. Kalmany igy kolcsonosen ege521tettek ki egymast kii-
16nboz6 forrasteriileteken gyiijtott nagy ismereteikkel. Leveleik ezt
6l titkrozik: az itt kovetkez6 Kdlindny-levelek és a Péter Ldszlotol
kozzéicendd Low-levelek® egyarant, amelyek kozott azonban egyet-
len valasz sincs a mieinkre. Valészini, hogy a Low-kOnyviar vég-
leges rendezésekor tovabbi .levelek is elé fognak- keriilni, amelyek
ujabb adatokkal és- szmekkel fogjak illusztralni a ket tudos barat-v
ségat és kapcsolatat

I.
Kedv.,s Baratom'

Ipolyi I. kotetével elkésziiltem™ s e honapban ha tart a nép-
rajzi-larsasag gyiilést, akkor viszem fel az Athenaeumnak egy ré- .
878t kiszedés végett; de a mil csak kardcsonyra jelenik meg, mert
Sebestyén Krizajaval'* nem kész, pedig ez jelenik meg elébb.. Szé-
pen. feldolgoztam Kohlert,”* Gonzenbachot,” Hahnt,»* ahol hason-
nemii adatok vannak, idézem. Sok van benne Grimmbél, no meg a
szlavbol, olahbdl is. Most az én gyiijteményembdl dolgozok fel majd
egy kotefet.” Gyonyorii kotet lesz az egész Alidldrol, szinte mesék
és..mondak lesznek, azaz forditva, t6bb lesz a monda s milyenek?
Kosmogoniai, Krisztus mondék, Aitilar6t -— itt lesz Dugonics Etel-
kijanak is egyik forrasa! Matyas kirdlyrol stb. Szebbnél szebbek.

"5 Die Finger in Litteratur und Folklore der Juden. Kaufmann-Gede,xkbuch
Breslau, 1900. 61—85, 1,
+ - Trinen, Chajes- Gedenkbuch. Wien, 1933 95—148. 11 :

: 7 Az emlitetteken kiviil blbllografta]anak kovetkezs szamai tartoznak me°'
1de 139., 177., 178., 190., 498.; tovabbi a bibliografidban nem szerepls cikke:
Clgany nepdalok Szeged1 Naplo 1881. jilius 27. (Zs. P.).

- ® Low DImmdnuel: Dr. Léwinger Adolf rabbi. 1926. X. 14. (Gydészbeszéd);
M Grunwald, Edoth. 1. 1946—1947. 9—10. 11,

» Megjelenik a Semitic Studies in Memory of Immanuel Low. Budaoest
1947 c. gyiijtkotetben. L. még Péter. Ldszlo: A Kalminy Lajos Kér, Tlszataj,
1.'1947. 29. 1. (= A Tiszataj Fiizetei. 2. Szeged 1947. 5. 1.

10 Ipolyi. Arnold. népmesegyiijteménye. Szerkesztette Kdlmdny Lajos (M.
N. Gy. Uj folyam. XIII.) Budapest;, 1914. .
) 1 Vadrogsak, 111 (M. N. Gy. Uj folyam, XI—XII Budapest, 1911,

12 peoinhold Kohler: Kleinere Schrlften. [—II. ed. J. Bolfe, Weimar—
Berlm, 18981900, . :

13 [aura Gonzenbach: Sicilianische Mirchen. I—II. Leipzig, 1870,

.1t J G. Hahn: Griechische und albanesische Mirchen. I—!I. Leipzig, 1864.

15 Megjelent Hagyomanyok cimmel. I——II Vac——Szeged 1914.
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Allatmesék egy csomd, éppen ezért most a te Dihnhardtodra®® lesz
szitkkségem. Majd atolvasom s jegyzeteket teszek beldle, melyeket
mindenkor hasznalhatok. Hogy pedig te biztositva lehess hogy ha
meg taldlok is halni, amig a jegyzeteKet teszem, ne karosodhassal
leteszem -nélad b1zt051tekul az arat. Meg akartam venni, de a német
5%-nal tobbet nem akar adni,. mit azutin a csomagolas stb. dijjal
megvett volna rajtam. De meg ha jegyzeteket teszek, félig meg is
tanultam, tudom, mi van benne s hol van? Azért irj par sort, mikor
meheiek el érte, mikor otthon talallak, mert nem: szeretnék hisba
_jarni az én j6 labommal. Ma madr, mint az irdscmbdl latod, a sok
irasban-a kezem is ,strajkoini“ akar, sokallja a munka idét, Szotyi
Miska lett.” Mindezekré! pedig ne SZOlJ senkinek; mert még ugy
" fehet, hogy nem is a nevem alatt jelennek meg a miivek. Az j piis-
pi)’ki)’t nem ismerern; de ha Csernoch kreaturaja, akkor nem valami
i6-ajanlé leveket hozott; kiilonben is itt is Németh® fogja informdlni,
ez pedig attol fél, hogy elevenen viszi el az Ordog, ha a néphagyo-
#ninyokra szemet hunyna. En naponkint &l 7—9-ig .a Wagner fiir--
d6bien masszaltatom magam, tehidt majdnem fél napot a gyogyi-
lasra forditok, azért legjobb, ha valamelyik dellelottot ‘jeleled ki,
hogy a konyvert menjek.
'Szeged, 1911. VL/11. \ : .'Szeretettel
.Oltvanyi-u. 2. sz. _ . Kdlmdny Lajos
o ' II. '

Kedves Baratom!

Hazajovet még a fejemben motoszkalt, hogy te békardl beszel-
tél; di hozy kecske, vagy tekenyés bekarol? azt mir nem jegyez-
tem  meg.” A Szeged népe ll. k. 142. lapjan van, hogy mibdl iett a
tekenyOsbéka? egy hagyoméany; de mivel neked ez, mint mondot-
‘tad, nincs meg; kiild el az emberedet s megkapod a miiveimet, a
csillagokrdl féle értekezést kivéve,™ melyet te olvastal fel; hanerh
azutan a Herk6 paternek sem -add oda; tartsd meg a kényvtarad
részére, miviel pénzért sem s7erezheted meg. Ha pedig konnyii szer-
rel hozzajutsz a Csillagokréi-féle ertekezeshez, szerezd meg! Sze-
geden tObbet elosztottam 300-na1 még pedig 1893-ban azok kozt,
a kik varosi képvisel6k voitak, Oly hitsorsosodndl, a -ki. kereskedd,
" konnyen feltaldlod s megkapod. Keresett mii, Festen azt mondtak,
hogy bdvitsek rajta valamit s adjam az Ethnographlanak mintha
a pasztorelet kihaltdval oly konnyii dolog volna a csillagokré6l gyiii-
teni! Az ara par kra;czar volt, konnyen megkapod,  mint nem
sokatérot. ' .

Szeged, 1912. 1I. 1. : : Szeret6 b_aratod
.Oltvényi-u. 2. sz. L Kdlmdny Lajos

% Oskar Dihnhardt: Natursagen, I—IV, Leipzig—Berlin, 1907—1912. Ite =
101, kotetrsl beszél.

. 17° A szocialista népies, humoros elnevezése.

18 Ngmeth Jozsef pispoki helynék. (Péter Ldszlnak a Low- leekkonyv-'
ben megjeleno dolgozatabgl tudom).

19 Lgw is akkortajt irt a békarol: Aramatsche Lurchmmen {Frosch und

Salamander). Florilegium- Vogiié. Paris, 1909, 391—d406. ! .
205 c51llagok nyelvhagyomanyalnkba.n Szeged,. 1893. ’
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Kedves Baratom!

Magyarorszagon ij korszak kezdodik: az embert akarata el-
len is ajanljak;** ez furcsa farsangi tréia; pedig éppen az ajanlé-
nak® sziiksége van ram; mert ¢lndk a Néprajziban s most, hogy
egy felolvasast tartani akard kibetegedett, éppen & utasitotta hoz-
zam a f6titkart, hogy kisegitem a bajb6l s folyé h6.28-dn felolva-
sast tartok, mit el is vallaltam s a felolvasasra szant irast fel is
kiildtem, elég érdekes értekezés. Magam természetesen nem megyek
fel. Hogy mir6l volt az emlitett tréfa j6, majd megkérdezem tGle.
Ha 3 kotet gyiijtemény kiadasar6l rem volna sz6,”® ott hagynam
8ket s kiadndm magam, de igy 3<400=1200 frt s :ezer frtos nyug-
dijb6l nem telik ravald; tgy is lesz még egy 4-ik kotet is kiadni
valé. En a szegedi nagyobb lapokat nem olvasom, ha valamelyik,
szblva a valaszidsrél, felemlit, hogy megbuktam, jelezd egy leve-
lez6lapon. Szerencsés: Scbestyén; tudta, hogy megbukom, konnyen
lizhette a tréfat; nem vonhatta 6 is vissza, mint visszavontik Csa-
szar és Ban ajénlasat,” az enyémet is!? Strohmann kellett? Voino-
vich®™ nem nagyobb, hogy vekem szembe Keriilt, én meg kisebb nem
lettem. Az egészben az a legszebb, hogy mint a Budapesti Hirlap-
‘b6l latom, esztetikus kellett, Sebestyén folkloristat akar a nyakukba
16csOlni; éppen mintha frakkot akar valaki venni és a kereskedé
sujtasos mentét akar vele megwvetetni, mert ez magyaros -viselet.
Tedd az apad bolondda! mondhatja a vevl. Azt a 8 szavazatot sem
tudom, hogy kaptam; nem ismerek kdziililk haromat, hogy tudnam,
hogy az Kisfaludista, 6nall6 munkait pedig egyrnek sem. Az a]an16
sorokban is van egy kis augsesis, 100 percentre dolgozik Sebes-
tyén, 10 évi betegséggel ald meg, mikor még 5 éves volt a betegsé-
gem™ s elég volt ez is, nem hogy kétannyi legyen. Tudod mit! isme-
rem a. gondolkozasit Sebestyénnek — ha a batyad,” mint mond-
tad, a Szeged népérdl forditgat Amerikdban s nagyobb oOsszegil,
szamit forditds megielenik valamely folyéiratban, vagy munkaban;
kérj belGle egy példanyt és €n felkiildom, hol tudomast szereznek
rola, hogy az oOvékébdl nem forditanak, csak a Nyelvorbdl s az
enyémb06l Amerikdban, hogy egye a liig a nyakukat! .

Az sem rossz, hogy az ajanl6 ivet a napjan a valasztasén
. délutin kaptam-meg; ki volt szamitva, hogy ekkor mar fel sem

o IIL

2t A Kisfaludy-Tarsasagbap valg jeléltetésér’e vonatkozik ez a levél.
22 Sebestyén Gyula.
23 A harom kotetre tervezett Hagyomanyokrél van sz6, amelybsl csak két
- kbtet jelent meg, Az utdna kovetkezo sorokban még egy negyedik kotet tervevel
is foglalkozik,
22 Cgdszdr Elemér és Bdn Aloddr. Az elébbi 1913-ban tagja is lett a Kis-
faludy-Tarsasagnak.
25 Bzévben , Voinovich. Gézdt valasztottak ‘be a Kisfaludy-T4rsasiagba.
(Keéky Lajos: A szizéves Klsfaludy-Térsasag (1836—1936). Budapest, 1936. 218. 1).
1‘ 26 119)08 -ban jobboldali széliités érte. (Mdra Ferenc, Ethnographla XXX.
1919, 97,
27 Iéw Vilmos (1847—1922), new-yorki iigyvéd: Petdfzt Maddchot és tobb
méas magyar koltot forditott angolra '
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mehetek s ha siirgonyzok sem biztos, hogy megkapjak akkorra,
mikor még nem késé. Ugy latom, hogy a szegediek kozmondisa
érvényesiil olykor, mely 1gv sz6l: kirondoli neki az Isten, mint a
N tekergonek az al\asztéfat nc:&em a bukast mintha sziikségem volna
fea. . , .
Szeged, 1912. 11. 9. o : - ‘ Szerelettel_
. Oltvanyi-u. 2. sz. . : S Kdlmdny. L@jos

IV: © . . o

Kedves' Baratom' . L - ‘
Légy szivies az idemeliékelt Arubevallast franc21a nyelven ki-
¢6lteni, vagy Kkitoltetni: te ha nem is tudszZ franczidul, hamarabb
foghatsz oly kereskeddt, vagy végzett kereskedelmi iskolést, a k
ért ezen a nyelven. Ezen a czimen: Madame A. Anderson, Minsk
(Russe). Magazinnaia S. Akarok Anderson Valternak 2 kilé silyi,
6 darabbél all6, de egybe pakolt népkoltést kiildeni: a munkdimat.
Lakdsom Szeged Oltvanyi-u. 2.'sz.'S ha ki van toltve, kiildd hoz-
zam, lemasolni csak letudom. Anderson mese gyiijtd, ki a czinkotai
kantor: Kaiser und Abt-féle valtozatokbdl eddig elé¢ 394-et szedett
ossze, ebbol 145 kinyomatlan, kozte legy az enyém.” Eljott Bpestre,
hogy magyarul tanuljon, most Berlinben van, holnap Liittichbe,
azutan Parisba, Londonba megy; a multkor Olaszorszagbdl irt; az
atyja Kasanban adta €l6 a finn-magyar nyelvet; szdval nem idegen
nalunk, a mi emberiink. A hénap végére, vagy a jov6 kozepére ke-
szen leszek a gyiijteményemnek jegyzetekkel wvalé ellatisaval s

felviszem, ez lesz a Kisfaludy-tarsasig népkoltési gyu;tmenyenek o

XV.kotete, a XIIL Ipolyi, XIV.Sebestyén Szinjatékok a néptdl, gy
a most késziild, azutdn Abafi, azt hiszem, ez is kész lesz augusz-
tusban;®® mert nagyobb részt készen van s igy ha pénzok van, ha-
. rom kotetet nyomathatnak télem az idén. Mint a levelezésbs! 1atom,
a vallasugy1 vagy valame)iylk minisztertdl is kapnak allamsegélyt.
Kéresem megiijitva maradok

Szeged, 1912. V. 9. szeretettel -
Oltvanyi-u. 2. sz. ; T Kdlmdny Lajos

Dr. Scheiber Séndof

28 Walter Ande¥son: Kaisef. und Abt. Die Gesichte eines Schwanks. Hel-
sinki, 1923. (FFC. No. 42.). 69. 1. A kétet megjelenését Kdlmdny mar nem érte
meg. Segitotirsai kozott emliti a szerz6 Kdlmdny nevét is. (V. L).

' 29 Egylk sém jelent meg. A XIII, kotet — a Kdimdny gondozta Ipalyi-féle
" gyiijtemény — volt az utolsé. A M. N, Gy. XIV. kitete csak az els vilaghabort:
utan latott napvildgot: Nagyszalontai gyiijtés. Szerkesztette Szendrey Zsig:
mond, Budapest,. 1924, Kdlmdnynak a Hagyominyok I—II. kotete a.,Néphagyo-
ményokat—gyu;to Tarsasag kiaddsiban jelent meg.



